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Dear friends,

A.S.D. EUROGYMNICATORINO has the pleasure to invite you to the 1th INTERNATIONAL TOURNAMENT CITTA' D
GIAVENO — VENTURELLI CUP which will take place on May 28th, 2011 in Giaveno (Torino), Italy.

This is the first edition of a meeting dedicated to Italian and European clubs and we hope you will make us glad
by joining us.

You can find attached the information you need to participate to the competition. We need to receive your
confirmation within April 28th,2011.

Looking forward to meeting you in Giaveno to create with us a special week end of friendship and rhythmics,
| send you my best regards

With friendship

Marco Napoli
Presidente A.S.D. Eurogymnica Torino




idee per |I' arte
Ithas become more evidentduring the last few years the need to expand the borders of rhythmn
gimnastics through a series of international events open to gymnasts of team clubs. In light of

this new mode of expansion we believe it is paramount to appeal to younger gymnasts. The-
refore we plan to create a model of competition that might appeal to the audience.

Our idea is an international meeting for clubs to be held possibly every year specifically reser-
ved for gymnasts of the junior category and younger.

In order to pursue this objective we formed a partership with two key players in the Italian sport
industry, and specifically in gymnastics: Venturelli s.rl. and A.S. Eurogimnica

Wilma Sur.l.

VENTURELLI

WA VENTURELLL COW

"My personal experience and that of my company, born in 1972, in the field of sport shoes and
sport apparatuses for gymnastics made us start a new adventure. In 2007 we began produc-
tion of high quality apparatuses for rhythmn gymnastics. In the past years we worked together
on many events with gymnastics federations of many different countries, and our parternship
with European clubs is growing stronger.

In light of these two facts | though it was the right moment to channel all our energies toward
contributing to sponsoring an event in Italy. An event that might be of interest to people in
the communities and that could bring added value so as torecognize the efforts of all those
who passionately devote themselves to this activity.

Paolo Venturelli
Presidente esecutivo
Venturelli S.rl.




HOW TO GET TO GIAVENO

BY CAR

www.viamichelin.it

Giavenois 32 Km away from Turin, it is achievable throu-
gh the network of Highways connecting the Chief
town to all the main national and European roads.

You can reach Giaveno by the following highways to-
wards Turin:

A4 Venice — Milan - Turin

A5 Aosta — Ivrea — Turin

A21 Genoa - Turin

A6 Ventimiglia — Savona -Turin

A32 Frejus — Bardonecchia - Turin

Once reached Turin take or continue on the A32 to Avigliana. Exit there take the SS589 (Strada
dei laghi) and the SP190 towards Giaveno.

BY BUS

www.comune.torino.it/gtt

You can easily reach Giaveno using the public Bus service. , TEEs '
Buses leave daily from Turin from Corso Stati Uniti/Corso Re Umberto Fﬁm"“ii..;‘;'j
(near the central station of Porta Nuova). o o el
Direction: Turin — Giaveno or Turin — Coazze, the journey lasts about 5.~ = 7 7 =
50 min. ol =i
Buses also connect Giaveno (in about 20 min) to the Avigliana rail L’;’_/;,: et
station. -t “"‘-{i“;"
Direction: Avigliana - Coazze T P %_3;
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BYTRAIN

Coming to the Turin’s central rail station of Porta Nuova you can reach Giaveno by taking the
train to Avigliana and once there continuing by bus.

FROM THE AIRPORT

The “Citta di Torino” airport is 16 km North West of the town centre and is connected to the
motor-way system.

You can reach the city centre by using the rail way that links to the Satti Dora Railway Station or
the daily Bus service (Arrival to Porta Nuova Central Rail Station) once there continue to Giave-
no by train or bus.

ADDITIONAL INFORMATION'S

www.autostrade.it
www.sitaf.it
www.comune.torino.it/gtt
www.trenitalia.com
www.aeroportoditorino.it
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THE 4 CATEGORIES DEPEND OF AGE:

- JUNIORS: 1996

- JUNIORS: 1997

- JUNIORS: 1998

- FUTURES: 1999 and 2000




JUNIOR GYMNASTS 1996 — 1997 — 1998

2 apparatus: 1th choosen beetwen hoop or clubs
2nd choosen beetwen ball or ribbon

The competition follow the FIG International Junior Code of Points

FUTURE GYMNASTS 1999/2000

1th apparatus: hoop
The 6 best gymnasts play the final with the 2nd apparatus choosing beetwen ball or ribbon

D16 points

D2 10 points

Number of difficulties: max. 10
Kind of difficulties: max H.

FICHES

Fach club will have to provide the D1 and D2 files in accordance with the FIG norms.

Please do not forget to give 5 copies of the fiches directly to the organizers in the sports hall
before the competition with:

The first name, surname, name of the club, apparatus clearly mentionned on the fiches.

JUDGEMENT:

1 judge from every club.

The judges meeting will be held in the sport hall Sunday, 28 december 2011 at 8:30, just befo-
re the competition.

FEES:

€ 10,00 each gymnast.0, just before the competition.
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MUSICS

The cd’s will be provided at the organization directly at the hall of sports before the competi-
tion.

1 CD per gymnast and per routine, with write clearly the surname and first name of the gymnast,
the club and the apparatus
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The whole fees will have to be paid before the competition by transfer before 28th april 2011:

A.S.D. EUROGYMNICA TORINO

C/P 20450391 Poste Italiane

IBAN ITO3T0760101000000020450391

A.S.D. Eurogymnica Torino — Via Virlglio 36 — 10154 Torino (Italia)
Tel. 439 3358035722 Fax + 39 112386387

info@eurogymnica.it

The delegation will not be able to take part to the competition if we don't receive the payment.

Your applications will be accepted by their arrival date; therefore, you are pleased to send your
applications as soon as possible. Afterwards, you will get a confirmation e-mail.

Gymnasts, one coach and one judge will be hosted free by LA MADDALENA center, sponsored
by Comune di Giaveno.

Arrival: May 27th, 2011

Departure: May 29th, 2011

Travel expenses: covered by delegations

INSURANCE

All the clubs will need insurance. Our insurance will not cover the gymnasts'accidents. In case
of necessity, insurance may be offered to you. Contact us for more information: info@euro-
gymnica.itT



PROVISIONAL SCHEDULE

FRIDAY, MAY 27TH 2011

Arrival of delegations

SATURDAY, MAY 28TH 2011

8:30 h - Free training — Judges meeting

9:45 h - Opening ceremony

10:00h/17:00h - Competitions and award ceremony
17:00h - Gala

20:00h - Final party

SUNDAY, MAY 29TH 2011

Departure of delegations

DONT FORGET!
SEND YOUR PARTECIPATION BEFORE APRIL 28TH 2011

Only the firsts clubs answers will be treated. If you are interested, let us know it fast.
-Your participation will be validated as soon as you receive a confirmation mail.



MODULO D'ISCRIZIONE

PARTECIPATION FILE — Send before april 28th 2011

1° TORNEO INTERNAZIONALE CITTA' DI GIAVENO — VENTURELLI CUP
Association:

A AT oo

Delagation Head:.......ccccoooveeveiviiiiecciccciecciecic e Contacts

GIMNASTS
N NAME SURNAME BIRTH DATE APPARATUS 1 APPARATUS 2
1
2
3
4
JUDGE
N NAME SURNAME
]
COACH
N NAME SURNAME
1
Iscrizioni:

A.S.D. Eurogymnica Torino — Via Viriglio 36 — 10154 Torino (Italia)
Tel. +39 3358035722 Fax + 39 112386387 MAIL: info@eurogymnica.it



-Eurogymnica
Torino

A.S.D. EUROGYMNICA TORINO

A.5.D. Eurogymnica Torino
Via Virlglio 36 — 10154 Torino (Italia)

Tel. +39 3358035722 Fax+ 39 112386387

www.eurogymnica.it
info@eurogymnica.it




